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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 28 de junio de 1999

por la que se establecen los procedimientos para el ejercicio de las competencias de ejecucién

atribuidas a la Comision (*)

(1999/468|CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular, el tercer guién de su articulo 202,

Vista la propuesta de la Comision (Y),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3),
Considerando lo siguiente:

(1) Respecto de los actos que adopta, el Consejo atribuye a
la Comisién las competencias de ejecucion de las
normas que éste establece; el Consejo puede someter el
ejercicio de estas competencias a determinadas condi-
ciones; asimismo puede reservarse, en casos especificos
debidamente motivados, el ejercicio directo de las
competencias de ejecucion;

(2)  El Consejo adoptd la Decisién 87/373/CEE, de 13 de
julio de 1987, por la que se establecen las modalidades
del ejercicio de las competencias de ejecucion atribuidas
a la Comision (?); dicha Decision establecié un niimero
limitado de procedimientos a los que puede someterse
dicho ejercicio;

(3)  Mediante la Declaracién n° 31 anexa al Acta final de la
Conferencia intergubernamental que aprobé el Tratado
de Amsterdam, se invité a la Comisién a presentar al
Consejo una propuesta de modificacion de la Decisién
87/373|CEE;

(4)  En aras de la claridad, en lugar de modificar la Decision
87/373|CEE se considera mds adecuado sustituirla por
una nueva decision y, por lo tanto, derogar la Decisién
87/373|CEE;

(5)  El primer objetivo de la presente Decision, con vistas a
obtener mayor coherencia y previsibilidad en la eleccion
del tipo de comité, es proporcionar criterios para la

(*) Se informa al lector de que la pdgina 1 del DO C 203 de 17 de
julio de 1999 contiene tres declaraciones que figuran en el acta del
Consejo y que se refieren a la presente Decision.

(") DO C 279 de 8.9.1998, p. 5.

(*) Dictamen emitido el 6 de mayo de 1999 (atin no publicado en el
Diario Oficial).

() DO L 197 de 18.7.1987, p. 33.

eleccion de los procedimientos de comité, sin que esos
criterios sean vinculantes;

A este respecto, deberia seguirse el procedimiento de
gestién en lo que se refiere a medidas de gestion tales
como las relacionadas con la aplicacién de la politica
agricola comiin y la politica pesquera comin o la aplica-
ciéon de programas con implicaciones presupuestarias
importantes; la Comisién deberfa adoptar esas medidas
de gestion con arreglo a un procedimiento que garantice
la adopcién de decisiones dentro de plazos adecuados;
no obstante, cuando el Consejo deba pronunciarse sobre
medidas que no sean urgentes, la Comisiéon deberfa
ejercer su facultad discrecional de aplazar la aplicacion
de las medidas;

Deberia seguirse el procedimiento de reglamentacién en
lo que se refiere a medidas de alcance general cuyo
objetivo sea aplicar elementos esenciales de actos de
base, incluidas medidas relativas a la protecciéon de la
salud y la seguridad de las personas, los animales y las
plantas, asi como medidas destinadas a adaptar o actua-
lizar determinadas disposiciones no esenciales de actos
juridicos de base; estas medidas de ejecucion deberian
adoptarse en el marco de un procedimiento eficaz que
respete plenamente el derecho de iniciativa de la Comi-
sién en materia legislativa;

Deberia seguirse el procedimiento consultivo siempre
que se considere el mds apropiado; este procedimiento
seguird utilizdndose en los casos en que se aplica actual-
mente;

El segundo objetivo de la presente Decision es simpli-
ficar las condiciones para el ejercicio de las competencias
de ejecucion atribuidas a la Comision, asi como mejorar
la participacién del Parlamento Europeo en los casos en
que el acto de base por el que se atribuyan competencias
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de ejecucion a la Comisién se haya adoptado con arreglo
al procedimiento establecido en el articulo 251 del
Tratado; por consiguiente, se ha considerado apropiado
reducir el ndmero de procedimientos y ajustarlos en
funcién de las competencias respectivas de las institu-
ciones participantes y, en particular, dar al Parlamento
Europeo la oportunidad de que la Comisién y el Consejo
tengan en cuenta sus puntos de vista, cuando respectiva-
mente considere que un proyecto de medida presentado
a un Comité, o el texto de una propuesta presentada al
Consejo con arreglo al procedimiento de reglamenta-
cién, va més alld de las competencias de ejecuciéon que
establece el acto de base;

(10)  El tercer objetivo de la presente Decision es mejorar la
informacién del Parlamento Europeo, previendo que la
Comision le informe periédicamente acerca de los
procedimientos de comité, que la Comisién remita al
Parlamento Europeo documentos relacionados con las
actividades de los Comités y que le informe siempre que
la Comisi6én remita al Consejo medidas o propuestas de
medidas para su adopcion;

(11)  El cuarto objetivo de la presente Decision es mejorar la
informacién del puablico respecto de los procedimientos
de comité, y por lo tanto hacer aplicables a los Comités
los principios y las condiciones relativos al acceso del
publico a los documentos, aplicables a la Comision,
elaborar una lista de todos los Comités que colaboran
con la Comisién en el ejercicio de sus competencias de
ejecucion asi como un informe anual sobre los trabajos
de los Comités, que deberd publicarse, y disponer que
todas las referencias a documentos relacionados con los
Comités que se hayan remitido al Parlamento Europeo
figuren en un registro accesible al publico;

(12)  Los procedimientos de comités especificos creados para
la aplicacién de la politica comercial comin y de las
normas de competencia previstas en los Tratados que no
se basan actualmente en la Decision 87/373/CEE no se
ven afectados en modo alguno por la presente Decision,

DECIDE:

Articulo 1

Salvo en los casos especificos debidamente motivados en que el
acto de base reserve al Consejo el ejercicio directo de determi-
nadas competencias de ejecucion, dichas competencias se atri-
buirdn a la Comisién de conformidad con las disposiciones
previstas a tal efecto en el acto de base. Dichas disposiciones
indicardn los elementos esenciales de las competencias asi atri-

buidas.

Cuando el acto de base someta la adopcién de medidas de
ejecucion a determinadas condiciones de procedimiento, dichas
condiciones se ajustardn a los procedimientos establecidos en
los articulos 3, 4, 5y 6.

Articulo 2

La eleccién de los procedimientos para la adopcién de medidas
de ejecucion se inspirard en los criterios siguientes:

a) las medidas de gestion, tales como las relativas a la aplica-
cién de la politica agricola comtn y la politica pesquera
comin o a la ejecucién de programas con implicaciones
presupuestarias importantes, deberfan aprobarse con arreglo
al procedimiento de gestion;

b) las medidas de alcance general por las que se desarrollen los
elementos esenciales de un acto de base, incluidas las rela-
tivas a la proteccion de la salud de las personas, los
animales o las plantas, deberfan aprobarse con arreglo al
procedimiento de reglamentacion.

Cuando un acto de base establezca que determinados
elementos no esenciales de ese acto pueden adaptarse o
actualizarse mediante procedimientos de ejecucion, estas
medidas deberfan aprobarse con arreglo al procedimiento de
reglamentaci6n;

¢) sin perjuicio de lo dispuesto en las letras a) y b), se aplicard
el procedimiento consultivo en todos los casos en que se
considere el mds adecuado.

Articulo 3
Procedimiento consultivo

1. La Comisién estard asistida por un Comité consultivo
compuesto por los representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comision.

2. EH representante de la Comision presentard al Comité un
proyecto de medidas. El Comité emitird su dictamen sobre
dicho proyecto en un plazo que el presidente podra fijar en
funcién de la urgencia, procediendo, cuando sea necesario, a
una votacién.

3. El dictamen constarda en acta; ademds, cada Estado
miembro tendrd derecho a pedir que su posicién conste en
acta.

4. La Comisién tendrd en cuenta en la mayor medida
posible el dictamen emitido por el Comité. Informard al Comité
de la manera en que ha tenido en cuenta dicho dictamen.

Articulo 4
Procedimiento de gestion

1. La Comisi6n estard asistida por un Comité de gestion
compuesto por los representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comision.

2. El representante de la Comision presentard al Comité un
proyecto de medidas. El Comité emitird su dictamen sobre
dicho proyecto en un plazo que el presidente podrd fijar en
funcién de la urgencia. El dictamen se emitird segtin la mayoria
prevista en el apartado 2 del articulo 205 del Tratado para las
decisiones que el Consejo deba adoptar a propuesta de la
Comisién. Los votos de los representantes de los Estados
miembros en el seno del Comité se ponderardn de la forma
establecida en el mencionado articulo. El presidente no tomard
parte en la votacion.
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3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8, la Comisién
adoptard medidas que serdn inmediatamente aplicables. No
obstante, si tales medidas no son conformes al dictamen
emitido por el Comité, la Comisién las comunicard inmediata-
mente al Consejo. En este caso, la Comisién podrd aplazar la
aplicacion de las medidas que haya acordado durante el plazo
que se fije en cada acto de base, que en ninglin caso serd
superior a tres meses a partir de la fecha de dicha comunica-
cion.

4. El Consejo, por mayoria cualificada, podrd tomar una
decision diferente dentro del plazo previsto en el apartado 3.

Articulo 5
Procedimiento de reglamentacién

1. La Comisién estard asistida por un Comité de reglamenta-
cién compuesto por los representantes de los Estados miem-
bros y presidido por el representante de la Comision.

2. El representante de la Comision presentard al Comité un
proyecto de medidas. El Comité emitird su dictamen sobre
dicho proyecto en un plazo que el presidente podra fijar en
funcion de la urgencia. El dictamen se emitird segtin la mayoria
prevista en el apartado 2 del articulo 205 del Tratado para las
decisiones que el Consejo debe adoptar a propuesta de la
Comisién. Los votos de los representantes de los Estados
miembros en el seno del Comité se ponderardn de la forma
establecida en el mencionado articulo. El presidente no tomard
parte en la votacion.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8, la Comisién
adoptard las medidas previstas siempre que sean conformes al
dictamen del Comité.

4. Si las medidas previstas no son conformes al dictamen
del Comité o en caso de ausencia de dictamen, la Comisién
presentard sin demora al Consejo una propuesta relativa a las
medidas que vayan a adoptarse e informard al Parlamento
Europeo.

5. Si el Parlamento Europeo considera que una propuesta
presentada por la Comisién en virtud de un acto de base
adoptado con arreglo al procedimiento establecido en el arti-
culo 251 del Tratado va mds alldi de las competencias de
ejecucion previstas en dicho acto de base, informard de su
posicién al Consejo.

6.  El Consejo, en su caso a la luz de dicha posicién, podrd
pronunciarse sobre la propuesta de la Comisién, por mayoria
cualificada y dentro del plazo que se fijard en cada acto de base,
que en ningln caso serd superior a tres meses a partir de la
fecha en que la propuesta se haya presentado al Consejo.

Si dentro de ese plazo el Consejo, por mayoria cualificada,
manifiesta que se opone a la propuesta, la Comision la exami-
nard nuevamente. La Comision podrd presentar al Consejo una
propuesta modificada, volver a presentar su propuesta o
presentar una propuesta legislativa basada en el Tratado.

Si transcurrido el plazo el Consejo no adopta el acto de ejecu-
cién propuesto ni manifiesta su oposiciéon a la propuesta de
medidas de ejecucion, la Comisién adoptard el acto de ejecu-
cién propuesto.

Articulo 6
Procedimiento de salvaguardia

Podré aplicarse el siguiente procedimiento en los casos en que
el acto de base confiera a la Comision la facultad de adoptar
medidas de salvaguardia:

a) la Comisiéon comunicard al Consejo y a los Estados miem-
bros cualquier decisién relativa a medidas de salvaguardia.
Podrd establecerse que la Comisién, antes de adoptar su
decisién, consulte a los Estados miembros con arreglo a
procedimientos que deberdn definirse en cada caso;

A=»

cualquier Estado miembro podrd someter al Consejo la deci-
sién de la Comisién en un plazo que se fijard en el acto de
base en cuestion;

(e)
-~

el Consejo, por mayoria cualificada, podrd adoptar una
decision diferente dentro de un plazo que se fijara en el acto
de base en cuestién. Como alternativa, podrd establecerse en
el acto de base que el Consejo, por mayoria cualificada,
pueda confirmar, modificar o derogar la decision adoptada
por la Comision, y que si el Consejo no adopta una decision
en el mencionado plazo, quedard sin efecto la decisién de la
Comision.

Articulo 7

1. Cada Comité aprobard su reglamento interno a propuesta
de su presidente, basindose en el reglamento interno estindar
que se publicard en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Los Comités existentes adaptardn sus reglamentos internos al
reglamento interno estindar en la medida en que ello sea
necesario.

2. Serdn aplicables a los Comités los principios y condi-
ciones sobre acceso del piiblico a los documentos aplicables a
la Comision.

3. La Comisiéon informard regularmente al Parlamento
Europeo de los trabajos de los Comités. A tal efecto, el Parla-
mento Europeo recibird el orden del dia de las reuniones de los
Comités, los proyectos presentados a los Comités relativos a
medidas de ejecucién de actos adoptados con arreglo al proce-
dimiento establecido en el articulo 251 del Tratado, asi como el
resultado de las votaciones, las actas resumidas de las reuniones
y las listas de las autoridades y organismos a que pertenezcan
las personas nombradas por los Estados miembros para que los
representen. Asimismo, se informard al Parlamento Europeo
siempre que la Comisién transmita al Consejo medidas o
propuestas de medidas para su adopcién.

4. En el plazo de seis meses a partir del dia en que la
presente Decision surta efectos, la Comisién publicard en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas una lista de todos los
Comités que colaboran con la Comisién en el ejercicio de sus
competencias de ejecucion. La lista especificard, en relaciéon con
cada Comité, el acto o los actos de base en virtud de los cuales
se haya creado el Comité. A partir del afio 2000, la Comision
publicard asimismo un informe anual sobre los trabajos de los
Comités.
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5. En el aflo 2001 la Comision creard un registro accesible
al publico con las referencias de todos los documentos
enviados al Parlamento Europeo en aplicacién de lo dispuesto
en el apartado 3.

Articulo 8

En caso de que el Parlamento Europeo manifieste, mediante
resolucién motivada, que un proyecto de medidas de ejecucién
cuya adopcién se contemple y que haya sido sometido a un
Comité en virtud de un acto de base adoptado con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado, va
mas alld de las competencias de ejecucion contempladas en el
acto de base, la Comisién examinard nuevamente dicho
proyecto. Teniendo en cuenta la mencionada resolucién, la
Comisién podrd, respetando los plazos del procedimiento en
curso, presentar al Comité un nuevo proyecto de medidas,
continuar el procedimiento o presentar al Parlamento Europeo
y al Consejo una propuesta basada en el Tratado.

La Comision informara al Parlamento Europeo y al Comité del
curso que se proponga dar a la resolucién del Parlamento
Europeo y de sus motivos.

Articulo 9
Queda derogada la Decisién 87/373/CEE.

Articulo 10

La presente Decisién surtird efecto el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Hecho en Luxemburgo, el 28 de junio de 1999.

Por el Consejo
El Presidente
M. NAUMANN




